
Глава 1733 Объявление о возвращении Верховного Правителя в мир (2).

Лу Чжоу ничего не сказал. Божественная сила Дао в его руке становилась все интенсивнее.

Хуа Чжэнхун рассмеялась безумным смехом. Когда ее смех утих, она воскликнула:

— Почему?! Почему мы должны быть твоими ступеньками?!

— Упрямая!

*Шух!*

Голубая ручная печать полетела в сторону Хуа Чжэнхун. Та поспешно скрестила перед собой
руки.

*Бум!*

Хуа Чжэнхун отбросило на 3000 футов в воду, и ее снова вырвало кровью.

Лу Чжоу вскинул правую руку, доставая фиолетовую глазурованную керамику.

*Шух!*

Замораживающая энергия распространилась на 100 миль. Все вокруг замерло в одно
мгновение. Даже вода в океане превратилась в лед.

Залитое кровью тело Хуа Чжэнхун было заключено в лед. Ее уставленные в небо глаза были
полны боли.

Лу Чжоу приземлился на замерзшую поверхность воды и неторопливо зашагал вперед, пока не
остановился перед Хуа Чжэнхун.

Хуа Чжэнхун в отчаянии спросила:

— Почему? Почему мы должны быть принесены в жертву, чтобы ты мог жить вечно... Почему?

Лу Чжоу безразлично ответил:

— Я научил методам культивации не только вас, но и весь мир. Только не говори мне, что ты



думаешь, будто я собирался убить всех в мире?

Хуа Чжэнхун рассмеялась, как сумасшедшая.

Лу Чжоу взмахнул рукой, и волна энергии ударила Хуа Чжэнхун по лицу. Он посмотрел на нее
и спросил:

— Ты все еще можешь смеяться?

От резкой боли Хуа Чжэнхун перестала смеяться и обиженно произнесла:

— Вечная жизнь — это просто жизнь, пока есть небо и земля. Небо и земля порождают все
сущее. Что не так с законом сохранения? Если есть жизнь, то есть и смерть. Если есть смерть,
то будет и жизнь. Зачем нужно вмешиваться во власть бездны? Что такое вечная жизнь?
Можно ли назвать вечной жизнью то, что ты хочешь использовать нашу жизненную силу,
чтобы жить вечно?

Лу Чжоу нахмурился и спросил:

— Так вот почему ты предала меня?

Глаза Хуа Чжэнхун налились кровью.

— Я отказалась принять свою судьбу! Разве я была обязана?.. Каждый имеет право на жизнь!
Только не говори мне, что ты думаешь, что только ты имеешь право жить? Ты изучил оковы
неба и земли, но разве тебе есть дело до людей этого мира?! Тебе не хватило четырех силовых
ядер! Не говори мне, что ты не собирался использовать нас четверых, чтобы восполнить
недостаток силовых ядер!

Лу Чжоу ударил Хуа Чжэнхун еще одной волной энергии и произнес мрачным тоном:

— Злобное создание. Сколько лет ты живешь? Как долго ты культивируешь? Неужели ты не
знаешь о моем пути?

В голове Лу Чжоу всплыли воспоминания Нечистого. Там были горы, реки и земли древних
времен. В то время у людей не было ни одежды, ни языка, ни имен. Это была пустынная эпоха;
она была примитивной и чистой. Он был свидетелем роста всего сущего, подъема и упадка
жизни, смены солнца и луны, течения времени...

Он спросил:



— Кем ты себя возомнила, чтобы вести себя передо мной так, будто ты все знаешь?

— ...

Хуа Чжэнхун снова рассмеялась.

— Ты думаешь, что ты высокий и могущественный, и что твоя правда — это единственная
правда. Однако разве не ты пал 100000 лет назад?

Голубые глаза Лу Чжоу вспыхнули, и он произнес:

— Я позволю тебе сегодня увидеть, пал я или нет.

Лу Чжоу поднял руку, засветившуюся голубым светом.

*Треск!*

Он схватил Хуа Чжэнхун за шею и с силой вытащил ее из замерзшей воды.

Когда Хуа Чжэнхун встретилась с голубыми глазами Лу Чжоу, перед ней открылась волшебная
картина: она увидела сцены 100000-летней давности. Она была славной Великой Мистической
горой, возвышающейся между небом и землей. Она видела бесчисленное множество людей,
стоящих на коленях перед Нечистым. Она также видела силу Нечистого из бездны, которая
могла опрокинуть горы, солнце и луну. Прошлое повторилось, и она даже увидела себя.

Когда Хуа Чжэнхун была молода, она присоединилась к Великой Мистической горе, чтобы
заниматься культивированием. Достигнув совершеннолетия, она охотилась на свирепых зверей
в Великой Пустоте. Она видела сцены своего становления высшим существом и формирования
световых дисков. Перед этими славными сценами она видела сцены, когда ее дни были похожи
на грязь.

Сцены за сценами мелькали перед глазами Хуа Чжэнхун, пока ее не посетило озарение. Она
была ошеломлена. Попытавшись вдохнуть, она обнаружила, что не может дышать. Ее глаза
наполнились страхом и шоком.

— Хуа Чжэнхун, ты несправедлива и непослушна. Я приговариваю тебя к смерти!

Лу Чжоу крепко сжал ее шею.

Из тела Хуа Чжэнхун вырвалась энергия, чтобы оттолкнуть Лу Чжоу, но тот легко подавил ее.
Он поднял левую руку и толкнул ее.



*Бум!*

Окровавленная Хуа Чжэнхун отлетела назад. Возможно, из-за длительного физического и
психического угнетения Лу Чжоу и прихода смерти, она в отчаянии забыла о страхе. Она
высвободила свою жизненную энергию, способную произвести чрезвычайно мощный взрыв.
Взрыв одного светового диска, содержащего 30000 лет жизни, был разрушительным. Можно
было представить себе разрушения, если бы она взорвала все свои световые диски.

*Бзз! Бзз! Бзз!*

Шесть световых дисков один за другим появились вокруг Хуа Чжэнхун и быстро расширились.
После этого они разлетелись в разные стороны над Бескрайним океаном.

Лицо Хуа Чжэнхун налилось кровью. Рассмеявшись, она произнесла:

— Раз уж дело дошло до этого, я больше не могу повернуть назад... Учитель, прощайте.
Надеюсь, мой последний шаг удовлетворит вас!

*Бум!*

Когда световые диски начали взрываться в небе, Хуа Чжэнхун посмотрела на Лу Чжоу,
окутанного Золотым Телом Будды.

Вслед за этим голубой аватар внезапно поднялся и поднял Лу Чжоу на руки, образовав вокруг
него щит. Под его ногами быстро завращался голубой лотос с четырнадцатью лепестками.
Затем рядом с голубым лотосом появился золотой лотос. На золотом лотосе загорелись 36 карт
Рождения, а на голубом лотосе — 27 карт Рождения. Сердце жизни Цзянь Бина помогло ему
активировать 5 карт Рождения, увеличив количество карт Рождения с 22 до 27. Вскоре после
этого появился световой диск.

Благодаря всему этому Лу Чжоу выдержал взрыв.

— ...

Глаза Хуа Чжэнхун расширились. Ее сердце неистово заколотилось в груди, но потом резко
остановилось.

От силы взрыва замерзшая вода в океане мгновенно раскололась. Вода со дна поднялась вверх,
как цунами, бесчисленные слабые морские звери были мгновенно убиты. Кровь в одно
мгновение окрасила воду в красный цвет. В радиусе 30000 футов поверхность воды заполонили
расчлененные туши морских зверей.



Ощущающий сильное волнение Чжи Мин не мог не поднять голову, когда вода в океане
поднялась еще выше.

Когда люди на Затерянном острове увидели вдалеке вздымающуюся волну, им показалось, что
наступил конец света.

Тем временем взрыв от световых дисков пронесся по всему острову, уничтожая все на своем
пути.

Бай Чжаоцзюй с выражением беспомощности на лице огляделся вокруг, наблюдая, как
ударная волна все ближе приближается к Затерянному острову. Уже было слишком поздно,
чтобы остановить ее.

— Проклятье! Я действительно не могу защитить свою маленькую жизнь! — воскликнул Цзян
Айцзянь.

— Иди сюда, — Бай Чжаоцзюй вспыхнул и защитил Цзян Айцзяня. Он проявил свой аватар,
чтобы защитить их.

В это время Чжи Мин издал гневный рев. Древняя формация на Затерянном острове мгновенно
активировалась.

Океанская вода образовала стену высотой в 100000 футов, которую Чжи Мин успешно
заморозил при помощи древней формации.

*Бум! Бум! Бум! Бум! Бум!*

Ударная волна и цунами были заблокированы возвышающейся стеной!

...

Спустя неизвестное количество времени в Бескрайний океан вернулся мир.

На крайнем западе Затерянного острова два аватара, один высокий, другой низкий,
наложились друг на друга, смотря в воду.

Лу Чжоу, по сравнению с аватарами бывший незначительной песчинкой, подлетел ко лбу
аватаров. Его голубые глаза обозрели поверхность океана.

Хуа Чжэнхун, одна из Четырех Верховных, превратилась в пепел.



Древняя душа дракона в халате с божественным знаком издала громоподобный рев, словно
возвещая миру о возвращении Нечистого, Верховного Правителя, чье имя заставляло
трепетать всю Великую Пустоту.

В окровавленной воде плавали туши морских зверей.

Металлический запах крови пронизал морской бриз.

Прошло совсем немного времени, и множество морских зверей ринулось со всех сторон,
сражаясь за пищу.

Люди ничем не отличались от морских зверей.

Таковым был закон природы.
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